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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the
device.

@
Mpiv &ekivijoete v avayvwon, avoite T oehida pe Tig eikoveg kar e€oikeiwbeite pe dAeg TG Aemoupyieg g
OUOKEUNG.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.
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List of pictograms used*

Danger to life and risk of accidents

Pl th ting instructions! . B
ease reod € operating Insirucrions FOI’ |nfdn'rs cnd chl|dren!

The lamp is only intended for use as

lighting in dry, indoor locations. For your safety

Alternating current / voltage Protection class Il

Volt Short-circuit proof safety transformer

Hertz (frequency) Separate control unit

Dispose of the packaging and pro-
duct in an environmentally-friendly
manner!

Watts (effective power)

Observe the warnings and safety notes! Direct current / voltage

Warning! Danger of electric shock! Switching cycles

Safety notes Dimmable to 3 levels

Instructions for use Energy-efficient external power supply

Protection class Il TUV SUD/ GS tested

USB socket
Contact P1 plus polarity
Contact P4 minus polarity

Tested safety

No protection against water!

* Further details, e.g. additional symbol explanations and technical information, can be found at
www.edi-light.com
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LED desk lamp

@ Introduction
Congratulations on the purchase of your
new product. You have chosen a high-

\
)

@ quality product. Please be sure to care-
fully read all the instructions for use. Fold out the
page with the diagrams. These instructions are part
of the product and contain important information
on setup and operation. Always observe all safety
instructions. Before using this product for the first
time, verify that the correct voltage is present and
that all parts are properly installed. If you have any
questions or are unsure about operating the product,
please contact your retailer or the service centre.
Please keep these instructions in a safe place and
include them when passing this product on to others.

® Intended use

This lamp is only suitable for indoor use
in dry and enclosed spaces. This product
is only intended for private household use.

@® Delivery contents

Always check that all the parts are present and that
the product is in perfect condition immediately after
unpacking.

1 LED desk lamp

1 USB connection cable

1 Mains adapter

1 Set of operating instructions

® Parts description

[1] Lamp head

Lamp arm

Lamp base

Touch button
Colour change ring

[6] RGB light
USB connection cable

Mains adapter

® Technical data
Model number: 55458
Supply voltage of
mains adapter:
Protection class:

100-240V~, 50/60Hz
/(5]

Supply voltage

of lamp: 5V=
Output: 5W
Protection class: /<
Max. height: 48cm
Base diameter: 13cm
Length of USB

connection cable: 150cm

A Safety notes

Damage due to failure to comply with these operat-
ing instructions will void the warranty! We assume
no liability for consequential damage! We assume
no liability for property damage or personal injury
due to improper handling or failure to observe the
safety instructions!

XYYl DANGER OF ELECTRIC

SHOCK! A faulty electrical installation or a
supply voltage which is too high may lead to
an electrical shock.

= Only connect the mains adapter if the mains
voltage of the socket corresponds with the
specifications on the rating plate of the mains
adapter.

= Always connect the mains adapter to an easy
to reach socket so that the lamp can quickly
be disconnected from the mains in the event of
a fault.

= Do not use the lamp if it is visibly damaged or
if the USB connection cable or mains adapter
are defective.

GB/IE/NI/CY 7



If the lamp’s USB connection cable is damaged,
it must be replaced by the manufacturer or their
customer service department, or a similarly
qualified person, in order to avoid hazards.
Do not open the housing; repairs must be carried
out by a professional. Contact a specialist
workshop for this purpose. Unauthorised repairs,
incorrect connection or improper use will void
all warranty and liability claims.

When repairing the product, only use parts
which meet the original specifications. This lamp
contains electrical and mechanical parts which
are vital fo prevent safety hazards.

Do not use the mains adapter with an external
timer switch or a separate remote control system.
Do not connect the lamp to an external dimmer.
Do not immerse the lamp, the USB connection
cable or the mains adapter in water or other
liquids.

Never touch the mains adapter with wet hands.
Never pull on the USB connection cable to un-
plug the mains adapter from the socket. Always
take hold of the mains adapter to do so.
Never use the USB connection cable as a
carrying handle.

Keep the lamp, the mains adapter and the USB
connection cable away from open fire and hot
surfaces.

Make sure that the USB connection cable does
not become a tripping hazard.

Do not kink the USB connection cable or run it
over sharp edges.

Only use the lamp indoors. Never user the lamp
in wet rooms or in rain.

Never store the lamp where it can fall into a
bath or washbasin.

Never reach for an electrical appliance which
has fallen into water. Instead, immediately
unplug the mains adapter from the socket.

If you are not using the lamp, you are cleaning
it or if it malfunctions, always switch off the
lamp and unplug the mains adapter from the
mains socket.

GB/IE/NI/CY

LIFE AND RISK OF ACCIDENT
FOR INFANTS AND CHILDREN!
This product may be used by children aged
8 and over as well as by persons with physical,
sensory or mental impairments or lacking expe-
rience and knowledge provided that they are
supervised or instructed in the safe use of the
product and that they understand the associated
risks. Do not allow children to play with the
product. Cleaning and user maintenance must
not be performed by children without supervision.
= Do not allow children to play with the lamp.
= Do not allow children to play with the packaging
film. Children can get entangled in the packag-
ing whilst playing and suffocate.
= Keep children under 8 years of age away from
the lamp.
= Never leave the lamp unattended whilst it is
switched on.

n m N ZXIYIYI] DANGER TO

u  The light bulb in this lamp is not replaceable; if
the light bulb reaches the end of its life, replace
the entire lamp.

NOTE: RISK OF DAMAGE!

The lamp may be damaged if used improperly.

u  Place the lamp on an easy to access, level, dry,
heatresistant and sufficiently stable work surface.
Do not place the lamp at the edge of the work
surface.

= To prevent a heat build-up, do not place the lamp
directly against a wall or under wall cabinets
or similar.

= Never place the lamp on or near hot surfaces
(hobs, etc.).

= Do not allow the USB connection cable to come
into contact with hot parts.

= Never expose the lamp to high temperatures
(radiators, etc.) or the weather (rain, efc.).

= Never immerse the lamp in water to clean, or
use a steam cleaner. The lamp may otherwise
be damaged.

= Never put the lamp in the dishwasher. This
would break the lamp.

= Discontinue use of the lamp if the plastic parts
of the lamp are cracked or deformed. Always
replace damaged parts with genuine spare parts.



® Initial use

® Checking the lamp and
the delivery contents

Be careful when opening the packaging:

1. Remove the lamp from the packaging.

2. Check that all items included in the delivery
contents are present (see diagram).

3. Remove all packaging material.

4. Check to see if the lamp or the individual parts
are visibly damaged. Do not use the lamp if
you detect any type of damage. Contact the
manufacturer using the service address stated.

® Operation

@ Setting up the lamp

1. Place the lamp on a level, stable surface.

2. Turn the lamp head [1]to the desired position.
3. Plug the USB connection cable | 7 | into the

mains adapter | 8 | and plug the mains adapter
[8]into a properly installed socket, or plug the
USB connection cable | 7 | into a device with a
USB port.

® Switching the lamp on/
off and dimming

o Tap the touch button | 4 | on the lamp to switch
it on or off.

0 Touch the on /off switch [ 4 | on the lamp for a
bit longer to dim the light to any of the 3 seftings
(dimmed low, medium dimmed, not dimmed).

® Switching the colour
change on/ off

You can switch the RGB light [6] on and off sepa-

rately from the lamp.

o Touch the symbol (D to switch the RGB light [6]
on and off.

o Swipe your finger along the colour change ring
on the lamp base | 3 | to choose a colour.

0 By pressing the symbol (D for a longer duration,
you can start an automatic colour change function.

® Cleaning

N XTI RISK OF SHORT CIRCUIT!

Water or other liquids inside the housing may
cause a short circuit.

m Do not allow water or other liquids to enter the
housing.

= Never immerse the lamp in water or other liquids.

NOTE: RISK OF DAMAGE!

The lamp may be damaged if used improperly.

= Do not use aggressive cleaning agents, brushes
with metal or nylon bristles, or sharp or metal
cleaning objects such as metal sponges, etc.
These can damage the surfaces.

m Never put the lamp in the dishwasher. This would
break the lamp.

1. Unplug the mains adapter| 8 | from the socket
before cleaning.

2. Allow the lamp to cool down completely.

3. Wipe the lamp clean with a damp cloth. Then
allow all parts to dry completely.

® Storage

All parts must be completely dry prior fo storage.

o Always store the lamp in a dry location.

0 Protect the lamp from direct sunlight.

o Store the lamp out of reach of children, locked
aware securely and at a storage temperature
between +5 °C and +20 °C (room temperature).

o Place the lamp in the original packaging or a
box of the same size.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable mate-
rials, which you may dispose of at local recycling
facilities.

GB/IE/NI/CY 9



N Observe the marking of the packaging
materials for waste separation, which
are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning: 1-7:
plastics / 20-22: paper and fibreboard /

80-98: composite materials.

The product and packaging materials
are recyclable, dispose of it separately
for better waste treatment. The Triman
logo is valid in France only.

o  Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when it
has reached the end of its useful life and
not in the household waste. Information
on collection points and their opening
hours can be obtained from your local
authority.

® Warranty and service

® Warranty

We provide a 3 year warranty from the date of
purchase. Our products are manufactured using
modern production methods and are subject to
precise quality control. We guarantee that this
product is in perfect condition. During the warranty
period, any defects in material or manufacture will
be replaced free of charge. In the event of an unex-
pected defect, please return the carefully packaged
product to the service address specified.

The warranty does not extend to damage due fo im-
proper operation, or fo wear parts and consumables.
These can be ordered from the telephone number
listed for a charge. Repairs not covered by the war-
ranty (e.g. light bulbs) may also be requested at cost
price from the service address listed.

The product will be repaired at the specified service
location. Timely processing and returns can only

be ensured by sending the product directly to this
address.

10 GB/IE/NI/CY

If you would like additional product information, need
to order accessories or if you have a question about
the service process, please contact our customer
service department on the telephone number speci-
fied. Please include the item number (see ,Technical
data”) when enquiring about the product.

You can find more information about this product at
www.edilight.com.

® Service address

Great Britain /Ireland / Northern Ireland
EGLO UK Ltd.

Unit 12 Cirrus Park

Lower Farm Road

Moulton Park Industrial Estate

Northampton, NN3 6UR, GREAT BRITAIN

T: +44 1604 790 986

E: info-greatbritain@eglo.com

Cyprus

Pierides Electrical Ltd.

AY. Athanasios Industrial Area
4. Falea Street

3507 Limassol, CYPRUS

T: +35-7258-111-33

E: pielec@spidernet.com.cy

[IAN 354021_2010 |

Please have your receipt and item number (e.g.
IAN 123456_7890) ready as your proof of
purchase when enquiring about the product.

® Declaration of conformity

This product fulfils the requirements of the applicable
European and national directives. Conformity has
been verified. The relevant declaration and docu-
ments are held by the manufacturer.

3



® Warranty card

Return address:

Name / First name:

Country / Postal code / City / Street address:

Phone:

Item number / Description:

Purchase date / Point of purchase:

Description of the defect:

Date / Signature:

Non-warranty cases:

D Please return the unrepaired item, carriage paid.

D Please provide pricing. Repair the product against charge.

GB/IE/NI/CY
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TIOUVNHA TWV XPNOIHOTIOIOUHEVWYV EIKOVOYPAHHATWY *

AiaBdorte 116 0nyieg xphong!

Kivéuvog yia t Jwn kar kivéuvog
atuxnpaTog yia vima kai maidid!

To pwrioTiké eivar oxediaopévo amokher-

oTika yia 1o dwtiopd ot Enpoug kai kher-

OTOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG.

200TOG TPOTIOG CUPTEPIGOPAG

Evalaooobpevo pedpa / Evalacod-
pevn Taon

K\aon mpooraciag Il

Volt

Meraoynuaniomg aodaleiag,
avBekTikdg ot Bpayukikhwpa

Hertz (cuyvémnra)

Ave€aptnm cuokeun Aemoupyiag

Watt (mpaypariki 1oxUg)

1 (D)@ © (= 2

B
=,

Armoppiyrte T cuokeuaaia Kai To
TPOIOV pe TPOTTO GIAIKO TTPOG TO
mepiPalov!

Tnpeite Tig mpoaidomoinTikég umodeiéeig
kai Tig urodeileig aodaeiag!

Juvexég pebpa / Zuvexng taon

Mpoaidomoinon! Kivéuvog
nAektporinéiag!

on/off

Kukhoi evepyoroinong

Yrodeiéeig aodaleiag

Pubpilbpevo pe poootam ot

3 BaBpideg

Obnyieg xeipiopol

Evepyeiakn amddoon elwrepikav
1pododoTikiv

o-"bbE g0

Khaon mpooraaiag I

EXeypévo Bace TOV SUD /GS

PIG (==)1PAS

S Uvéeon USB
Emadn P1 mohikdtnra Zuv
Ema¢r) P4 mohikdtra Meiov

Mictommoinpévn acpaleia

IP20

Xwpig mpooTaaia kard Tou vepoul

* Na mepiooodTepeg Aerropépeieg, m.x. emmpoabereg emeénynoeig cupoAwv N Texvikég MAnpodopicg,
emokedBeire Ty 10T00eNida www.edi-light.com
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Emrparni{io pwriotikd LED

® Eicaywyn)

N 2.aG ouyxaipoupE yia T ayopd Tou VEoU
@ oag mpoidvrog. EmAé&are ¢va mpoidy
uynAig moiétTag. Mapakalolpe Sia-
Bdaote mpooekTikd oAOKANpo TO TTapdy eyxelpidio
odnyiov xprong. Zedimiaote T oehida pe Tig £1kd-
veg. O1 0dnyieg autig avikouv oTo mapdy mpoidy
ka1 Tepigxouv onuavrikég utrodeieig yia tn Oéon
oe Aemoupyia kai Tov xeipiopd. AapPavere mavrote
utt’ dyiv oag OAeg Tig utrodeieig aodaeiag. Mpiv
amd m Bion ot Aemoupyia ehéyére av umdpye ow-
ot Téon kal av éxouv cuvappoloynBel cwotd dAa
1a eapthpara. Ze MePITITRON TTOU EXETE EPWTHTEIG
| Sev eloTe Glyoupol yia Tov xeIpIopd Tou TPoidvTog,
ameuBuvBeite oTo KaTdoTNUA TTOU Ayopdoare To
mpoidy N emkovevhoTe pe To TpApa EEurmpémong
Mehatov. Quraére To eyxeipidio odnyiov ot achaln
xwpo kai mapadwote 1o pali ot mepimmwon perali-
Baong Tou mpoidvTog ot Tpito.

® Xpron oUpdwva pe Tig
npodiaypadiq

Auto 1o dwTIoTIKS gival katahnho yia

XPON QTTOKAEICTIKA OF E0WTEPIKO, OTEYVO

Kal KAeIoTO Xwpo. AuTo To TTpoiody mpo-
opileral amokAeioTIKG yia 181wTIKN XPRoN.

® Mepiexodpeva mapadoong

Ap£owg peTd To Avolypa TG CUCKEUAOIAG ENEYXETE
mavrote TN mAnpdTa g mapadidopevng cuokeu-
aciag kabwg kar TNy dyoyn kardoTacn Tou mPoid-
v10G,.

1 emrpamnlio pwtiotikd LED
1 kawdio olvdeong USB

1 peraoynpamotig

1 eyxeipidio odnyiov xpriong

MNeprypadn pepwv

Kepaln dwrioTikol

Bpayiovag dwtioTikol

Mo6éi dwrioTikol

MAktpo adng (,touch”)

Kikhopa xpwparikng SiaBabpiong
Quriotikéd RGB

Kahobio olvdeong USB
Meraoynuamiomg

[ [NoJo > e =]

® TexviKa XapaKTnEIoTIKA
ApiBudg povréihou: 55458
Téon tpododoaiag
pETACXNMATIOTH:

KAaon mpooraciag:

100-240V~, 50/60Hz
/(0]

Taon Tpododooiag

duwrioTikoU: S5V=
loxug: S5W
KA&on mpooraciag: /<@
Méy. dyog: 48cm
Aidperpog modiou: 13cm
M#Akog karwbiou

ouvdeong USB: 150cm

A Yrrod:idag aopalsiag

Je mepimmwon {npidv Adyw pn Tpnong Twv odnyidy
Xprong Tou mapoévTog eyxeipidiou aiperar n aéiwon
mapoxns eyyUnong! MNa emakdloubeg {npitg Sev
avalapPaveral kapia eubuvn! Aev avakapBavoupe
kapia eubuvn ot mepimTwon uhikov $Bopav 1y Tpau-
HATIOPOV aTOPWY, TToU TTpokUTITouY aTé pn opBod
XEIPIOHO 1y i ThPnon Tev utrodeiewy aodaleiag!

Lo ViXe g (e]];pX H KINAYNOX HAE-

KTPOMAHEIAX! Ehamrwparikr nhektpohoyikr
eykaraotaon ) oAl uyn\ téon Siktlou pro-
pouv va odnyfoouv ot nhektpomAnéia.

®  JuvdioTe TOV PETAOXNUATIOTH povo av n tdon
Sikrbou g mpidag Taipiade pe Ta oToixgia otV
mivakida TUTToU Tou peETacyNUaTIoTH.

GR/CY 15



Suvdtiere Tov peTacynpaTioT) povo ot mpida pe
kaAf Tpoofacn, ©oTE va pTopEiTe va amoouyv-
Stoere ypRyopa 1o dwTioTIKO amd To SikTUO
pebpatog ot mepinmmwon PAaPns.

Mn Aeroupyeite To dwTioTiKS av mapouciale
epdaveig PAaPeg 1y av To kakwdio cuvdeong
USB 1) o peracynpatomg eivar eAattopaTika.
Av 1o kawdio clvdeong USB Tou pwtioTikol
mapoucidlel PAGPn, mpéme va avrikataoTabei
amd Tov KatackeuaoTh A Ty utmpeoia eun-
pétnong 1 amd dropo pe avriotoixn ekmaideuon,
wote va anodeuyBolv TuyodY kivbuvol.

Mnv avoiyere To mepiBAnpa, ald avabiore Ty
emokeun) oe TexvikoUg. AmeuBuvBeite yia Tov
okomd autd ot tva eladikeupévo ouvepyeio. 3¢
mepimmwon auBaipeg emokeung, eopalpivng
olvéeong N AavBaopévou xeipiopol amokAeio-
viai aéinoeig avainyng eubivng kai amddoong
eyyunong.

2TIG EMMIOKEUEG EMTPETIETAI VA XPMOIHOTIOIoUVTAl
pévo eéaptipata, Ta omoia avrioToixolv oTa
APXIKA XOPAKTNPIOTIKA TNG OUOKEUNG. 2€ AutO
10 dwTIoTIKG Bpiokovial NNEKTPIKA Kal pnxavika
pépn, Ta oroia gival amapaitTa yia Tpootacia
evavria ot TTNyig Kivouvou.

Mn xpnoipomoieite Tov peracynpamiom pe ew-
Tepikd xpovodiakdmmn 1y Eexwpiotd clotnua
TNAEXEIPIOHOU.

Mn cuvdiere To purioTiké oe elwtepikd poootam.
Moté pn Pubilere To putioTikd, To KAALSIO GUV-
Seong USB 1 Tov petacynpatiot oe vepd N
AAa uypa.

Mnv mavete ToTé TOV pETaoKNUATIOT pe uypd
xépia.

Byalovrag tov peracynpario) amd my mpida,
pnv Tov Tpafare mmoté and 1o kahwdio cuvdeong
USB, al\& mavere mavra Tov id10 Tov peracyn
pamor.

Mot¢ pn xpnoipomoieite To kahddio olvéeong
USB wg Aaff peradopdg.

Kparnote 10 dwrioTikod, Tov peracynpamoT Kai
10 kaAwdio ouvdeong USB pakpid amd avoiym
dund kar Beppig emdaveieg.

Amovere To kaoSio olvdeong USB kard Té-
Tolov TpdTO, WOTE va pn yiveral mayida yia va
OKOVTAWETE.

Mny toakilere To kahwdio cuvdeong USB kai
pnv To TomoBeteite TAvw amd aigunpig akpig.

GR/CY

Xpnoiporoleite To GWTIOTIKO HOVO OF ECWTEPI-
koUg xwpoug. Mot pnv To Aeroupyeite o€ uypoUg
X@poug 1 ot Bpoxi.
Mot pnv amoBnkelete To GTIOTIKO KATA TETOIOV
TPOTIO, WOTE VA ITOPEI va TIECEI OE PIA PTTavIEPa
N éva vimmnpa.
Mot pnv ayyilere pia NAEKTPIKN CUCKEUR av ExEl TTE-
ot ptoa ot vepd. 2e pia TETola TepiTTwoT) Pydte
aptowg Tov peracynpanoT amé Ty mpida.
Av &ev xpnoipotiolgite To dwTioTIKS, av To Ka-
Bapilere 1 av mpokUyer pia BAAPN, va amevep-
YOTTOIEiTE TTAVTA TO GWTIOTIKG Kal va TpaPare
Tov peTacynuaToty anoé my mpila.
A KIN-
m AYNOZ TIA TH ZQH KAI KIN-
AYNOZX ATYXHMATOZX A
NHIIA KAI MAIAIA!
To mpoidv pmopei va xpnoipotmoinOel amd mar-
814 amd 8 erwv kar dve kabog kai amd dropa
HE TIEPIOPICHEVEG CWHATIKEG, AIoONTNPIaKEG R
TIVEUPATIKEG IKAVOTNTEG 1] ENNeIY OF epTTeipia
kar yvoon, av emBAémovrar f éxouv evnpepwBei
OXETIKA pe TNV aodali) xpron Tou mpoiovTog
kal Karavooly Toug KIVOUVOUG TTou TTPOKUTITOUY
amd autd. Mnv emrpimere oe maidid va maifouv
pe 1o Poidy. Ammayopeletal o kaBapiopdg kai
n ouvtApnon xphom ané maidid xwpig emiPAeyn.
Ta maidia Sev emmpéreran va mai{ouv pe 1o pwtr-
OTIKO.
Mnv adrvere ta maibid va mailouv pe m Sia-
$aveia ouokeuaoiag. Ta maidid pmopouy va
eyk\wPioTolv péoa g katd To Taiyvidi kai
va médBouv acdulia.
Kparote ta maibia nhikiag kare tev 8 erov
HaKPIA aTiO TO GWTICTIKO.
Mnv adrvere xwpig emiBieyn 1o pwtioikd kard
™ Sidpkeia Aerroupyiag Tou.
H ¢wrioTikr iy Tou mapdvrog $wrioTikou
Sev pmopel va avrikaraotaBei. Av n dutioTikh
mmyn £xel draoe oto TEhog g Sidpkeiag {wng
NG, AVTIKATAGTHOTE OAOKANPO TO GWTICTIKO.

YNOAEI=H: KINAYNOX ZHMIAZX!
Xeipiopdg extodg mpodiaypadwv Tou pwTioTIKOU prTo-
pei va odnynoe ot PAAPN Tou duTtioTikoU.

TomoBetAoTe T0 WTIOTIKO Of pia emddaveia pe
kaAf poofPaan, ioia, oteyv, mupipayn kai emap-
koG otaBepr). Mnv TomoBereite To pwniomikd omy
AKpn f o ywvia piag emdaveiag epyasiag.



Amodlyere cucowpeuon BeppdTnTag pe o va
pnv TomoBeteite To pwTIOTIKG O emadn pe Evav
TOIXO N KATW aTTd KPEPAOTA PAdIa K.ATT.

Moté pnv TomoBereite To dwTIOTIKO TaVW M) KOVTA
o€ Beppiq embdveieg (payeipikég eotieg KTA.).
Mnv ¢épvere o kalwdio olvéeong USB ot
emadn pe Oeppa eéapmpara.

Moté pnv exOtrete To pwmioTikd oe LYnAR Oep-
pokpaoia (B¢ppavon kT\.) A ot kaipikég em-
Spdozig (Bpoxn k.AL).

Moté pn Bubilere To pumioTikd yia kabapiopd
ot vepd kal pn xpnoiporoieite arpokabapioth
yia kaBapiopd. To dwrioTikd Oa pmopoloe ot
Tétola mepimTwon va utrootel BAGPN.

2 & Kaia TIEPITITOON PNV TIAEVETE TO GWTIOTIKO
oT0 MAUVTPIO TMATWY. Oa To KATACTPEYETE £TOI.
Mn xpnoipotoieite To pwTIoTIKO TTAEOY, AV Ta
TTAQOTIKG CUGCTATIKA PEPN TOU GWTIOTIKOU EXOUV
XApayHaTiég 1} payiopara f eivar mapapopdw-
péva. AvrikaBiordre Tuxdv dBappéva eapth-
paTa povo pe KATAANAG yVHOIa aVTAANGKTIKA.

Oion oz Aaitoupyia

‘EAeyxo¢ pwTioTIKOU Kal
nmepiEXopévwy mapadoong

Evepyrote pe mpoooxr kard o dvorypa:

1.
2.

Adaipiote To pwTioTIKO amd T cUCKEUAaia.
ENéyére av n ouokeuaoia eival mAfpng (BAéme
gIkova).

ArmopakpUvere To GUVOAO TOU UNIKOU OUOKEUQ-
oiag amd 1o mMPoidv.

EAéy&re av To puTioTikd A Ta pepovepéva pépn
eudavilouv {npit. Xe tétoia mepinToon, pn
Xpnoiporoinoete To dwrioTikd. AmeubuvBeite
péow TG avaypadopevng SielBuvong e&umm-
pETNONG OTOV KATAOKEUAOTI).

Xeaipiopodg

TorroOérnon ¢wrioTikoU

TomoBernoTe TO PuTIoTIKG OF éva emimedo,
o1aBepd umdoTpwpa.

2. Z1péyte TV KeGaA) TOU GWTIOTIKOU II, omy
emOupnt Béon.

3. Eicaydyere To kahobio ouvdeong USB | 7 | ite
OTOV PETATXNHATIOTN , TOV OTToIO pETaTYN:
pariom [ 8 | Oa eicaydyere akololbuwg ot pia
kavovika eykareotnpévn mpida, 1 eloaydyere 1o
kaAoSio ouvdeong USB | 7 | oe pia cuokeun pe
Siemadn USB.

® Evepyomoinon/
ameveipyoroinon $wTioTIKoU
n pUOHION dwTaIvOoTNTAG

o Ayyiére alvropa to mMkTpo adng ON / OFF
TOU PLTIOTIKOU, YIa va To evepyorolfoete /
QTIEVEPYOTTOINOETE.

o Ayyire yia epioooTepo xpovo 1o TIARKTPO
adng | 4] tou putiotikoy, yia va pubpicere To
$wg ot 3 emimeda (xapnAn pubpion, pecaia
pUBpIon, xwpig pubpion).

@ Evepyoroinon/amnevepyorroinon
XPWHATIKAG evaillayng

Mmopeite va evepyortoioere kai va amevepyormoinoete
10 dutiotikd RGB [6] aveZapmra amd 1o purioTik.

o Ayyi&re to oupBoro (D, yia va evepyoronaete
Kal va amevepyorroiroete To pwtiotikd RGB El

o Mepaote To SdyTuNO 0AG KATA KOG TOU KUKAG-
parog xpwparikig diafdbuiong | 5 | oto M6 Tou
dunomikol [3], yia va emréere To emBupntd
XPwpa.

0 Me naparerapivo dyyiypa tou oupBéiou (D pro-
pei va &exivioer n autopaTn evalayn XpwpdTwy.

® KaOapiopodg
A KINAYNOX BPA-

XYKYKAQMATOZX! Nepo 1} dha uypa
mou eiotpyovral ato mepiPAnpa pmopolv va
mpokalécouy BpayukUkwpa.

»  Tpootére wote va pnv katarféer vepd f§ GAa
uypda oto mepiPAnpa.

= [loté pn Pubidere To puTioTikd ot vepd 1) GAa uypa.
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YMNOAEI=H: KINAYNOX ZHMIAZX!

Xeipiopog ektdg mpodiaypadhy Tou puTioTikol

pmropsi va odnynoer oe BAGPN Tou dpwTioTikou.

= Mn xpnoiporoeite emBetika kaBapioTikd pioa,
BoUproeg pe peralikég A véihov iveg kabug kar
aixunpd f peralhikd avrikeipeva kabapiopol
OTIWG PETAMIKA odouyyapdkia Kal TTapopoIa.
Autd evdéxeral va kavouv {npid orig emdaveieg.

B e Kapia TEPITITWON PNV TIAEVETE TO GWTIOTIKO
oTo MAUVTPIO TMATWY. Oa To KATACTPEYETE £TOI.

1. Bydhte mpiv Tov kaBapiopd Tov peracynpator
amd my mpila.

2. Adnote 10 GWTIOTIKO VA KPUWGTE EVIEADG.

3. 2koutioTe To GWTIOTIKO pE Eva eEAadpwG VOTTO
mavi. Arjote katoTV ONa Ta péPn va oTeyve-
CoUuV TARPWG,.

® AmoOnkeuon

‘O\a 1a pépn mpémer va eival MANpwG oTeyva TpIv

v amoBrkeuon.

o Quldooere 1o GLTIOTIKO TAVTA O £€va OTeyVO
HEPOG.

0 [lNpootarelere To pwrioTIKG ammd Apeon nAiakr
akTivoPoNia.

0 AmoBnkelete To puTioTikd pakpid amd maidid,
k\eidwpévo pe achdhea kai ot Oeppokpacia
amoBnkeuong perall +5 °C kai +20 °C (Oep-
pokpacia Sdwpatiou).

o TomoBerhoTe To puTIOTIKG OTNV APXIKT) CUCKEU-
acia fj ot éva kifotio dpoiou peyiboug.

® Amdéoupon

H ouokeuaocia amoreheitar amd ulika $ihika Tpog To
mepiBdNoy, Ta omoia pmopeite va Siabioete oToug
XOPOUG avaKUKAWGNG TNG TTEPIOXNG OAG.

N Mpoot&ete Tov XapAKTNPIOHO TV UNIKGOV
&)  ocuokeuasiag yia Tov Siaxwpiopd amop-
° PIHPATQY, QUTA €ival XapaKTNPIoHEva atmo
ouvrdpeuotig (a) kar apiBuolg (b) pe mv
akdloubn onpacia: 1-7: maotikd /
20-22: xapri kai xaptovi/ 80-98:
oUvOeTo UAIKO.
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- To mpoidv Kal To UNIKO CUCKEUAOAIG
@ €ival avaKukAQOIpA, aTToppiyTe Ta
XWPIOTA yia pia KaAUTeprn karepyaaia
amoppipparey. To Aoyotumo Triman

1oxUel povo yia ) Falhia.

o MNa mnpodopieg oxerika pe Tig Suvaro-
%n TNTEG ATTOPPIYNG TOU TTPOIOVTOG TTOU
Sev xpnoipomoicital mhéov, ameuBuvOite
oTig appddieg utnpesieg TG kovoTnTag
) Tou Spou cag.

MNa v mpootacia Tou mepiBahovTog,
HNV aTTOPPITITETE TO AXPNOTO TAEOV TTPO-

14

idv oTa oIKIakd amoppippara, aAG mapa-
Soote 1o ota eidikd Kévipa andppiyng.
lMa 1a onpeia culoyrng kai Tig WPEg Ael-
Toupyiag Toug ameuBuvBeite oTig appd-
Sieg utmpeoieg.

® Eyyunon kai oépPig

@ Eyyunon

2ag mapéxoupe 3 £m eyyunon amd my nuepounvia
ayopdg.

Ta mpoidvra pag karackeudlovral olpdwva pe po-
vrépveg peBdSoug mapaywyng kai umdkevral ot
akpIPr moioTIkd ENeyxo. 2ag eyyuOpPaoTe pia apr-
ot Aerroupyia Tou mpoidvTog. Eviog Tou xpdvou
eyyunong emdiopbuvoupe Swpedv dha Ta uAikd )
KATAOKEUAOTIKA EAATTOHATA. 2€ TIEPITITWOT) TTOU OF
avtiBeon pe Tig mpoodokieg mpokUyouv ehatropara,
OTEINETE TO TIPOTEKTIKA CUCKEUAOHEVO TIPOIOV aThY
kaBopiopévn SielBuvon service.

E€aipolvral and myv eyylinon npitg, mou odeilo-
vral ot akatdAn\o xeipiopd kabdg kal avialakTika
kal avalooipa ukikd. Autd priopeite va Ta mapay-
yeikere em MAnpwpn oto kaBopiopévo voupepo.
Emokeuég mou Sev kalUmrovral amd v eyyunon
(1.x. WTIOTIKO péco), prropeite va ekteNéoeTe KaTd
HEHOVWHEVOU UTTONOYIOHOU TNG TIHAG KOOTOUG ETTi-
ong om ouykekpipévn SielBuvon service.

To mpoidv emokeudlerar oy kaBopiopévn Siel-
Buvon service. Movo av To oteidere ameuBeiag ot
auth) ™ SiebBuvon, priopei va emreuyBei pia éykaipn
KaTepyaoia Kar emoTpodr.



Xpeidleore mepioodTepeg MANPodOpiEg yia To TPOIGY,
Othete va mapayyeikere avalwoia 1) éxere amopieg
oxeTikd pe ) Siadikacia Tou service, mapakalolpe
kahéote Tv e&utmpétnon Tev mEAaTOV pag otov Se-
Sopévo apiBpod mou mapéxeral. e mepinTwon mou
£xeTe epLTNOEIG TTapakaloUpe avadépete Tov apiBpod
mpoibvTog (BAime TexvIKG XxapakTnpIoTIKA).

Me v avrikardotaon TG ouokeung, cupdwva pe
10 NOMOZ 2251 /1994, &ekivde ek viou o xpo-
vog gyyunong.

31 SielBuvon www.edilight.com propeire va Bpeite
TIEPAITEPW TIANPOPOPIEG YIA TO CUYKEKPIHEVO TTPOIOV.

® AiuOuvon oipfig

EN\ada

EGLO HELLAS AE

Sykias 2 and parodos dekeleias
13679 Acharnai, EAAAAA

T: +302108002363

E: info-greece@eglo.com

Cyprus

Pierides Electrical Ltd.

AY. Athanasios Industrial Area
4. Falea Street

3507 Limassol, CYPRUS

T. +35-7258-111-33

E: pielec@spidernet.com.cy

AmooToléag:

[IAN 354021_2010 |

S mepinTwon epwthpatog mapakaheioBe va éxere
S1abéoipo To mapacTatikd ayopdg kai Tov kwdikd
mpoidvrog (m.x. IAN 123456_7890) wg amodeikikd
MG ayopdg oag.

® AnAwon cuppdpdwong

To mapov mpoidv MANPOI TIG ATTAITAOEIG TWY IGXUOU-

owv eupwaikev kai Bvikov odnyiov. H cuppdp-
dwon emPeBaitbnke. H oxerikh Snwon kai ta
oxenkd dyypada éxouv katatebei oTov kKaTackeuaoTr).

3

Emovupo /Ovopa:

Xopa/TK/MéAn/ Oddg:

ApiBpdg TAedpdvou:

ApiBudg mpoidvrog / Xapakmpiopodg:

Evéeién opdparog:

Huepopnvia/ Yroypadn:

Aev 10x0el kapia eyyunorn:

D MapakahoUpe emoTpéyTe To TPOIdY XWPIG va eival emokeuaopévo évavt Twy urtdpyoviwy e£68wv peradopd.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
' Hpepopnvia ayopag/Témog ayopda:
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

D Evnpepdote pe yia 1a ¢é€oda. Emokeudore To mpoidy tvavt mAnpwpng.
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Legende der verwendeten Piktogramme*

Bedienungsanleitung lesen!

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

Die Leuchte ist ausschlieBlich zur Beleuch-
tung von trockenen und geschlossenen
Innenréumen konzipiert.

So verhalten Sie sich richtig

Wechselstrom /-spannung

Schutzklasse I

Volt

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Hertz (Frequenz)

Unabhéngiges Betriebsgerat

Watt (Wirkleistung)

Entsorgen Sie Verpackung
und Produkt umweltgerecht!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Gleichstrom /-spannung

Warnung! Stromschlaggefahr!

Schaltzyklen

Sicherheitshinweise

3-stufig dimmbar

Handlungsanweisungen

Energieeffizienz externer Netzteile

Schutzklasse Il

TUV SUD/ GS geprift

USB-Anschluss
Kontakt P1 Plus-Polaritét
Kontakt P4 Minus-Polaritét

Gepriifte Sicherheit

Kein Schutz gegen Wasser!

* Weitere Details, z. B. zusétzliche Symbolerklérungen bzw. technische Informationen, finden Sie unter

www.edi-light.com
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LED-Tischlampe

@ Einleitung

e
ein hochwertiges Produkt entschieden.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig
und sorgfdltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Prifen Sie vor der Inbetrieb-
nahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist
und ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten Sie
Fragen haben oder unsicher in Bezug auf die Hand-
habung des Produkts sein, setzen Sie sich bitte mit
lhrem Héndler oder der Servicestelle in Verbindung.
Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig auf
und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir

® BestimmungsgemadBe
Verwendung

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den

Betrieb im Innenbereich, in trockenen

und geschlossenen Réumen geeignet.
Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen.

@ Lieferumfang

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollstéandigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Produkts.

1 LED-Tischlampe

1 USB-Verbindungskabel
1 Netzadapter

1 Bedienungsanleitung

Teilebeschreibung

Leuchtenkopf
Leuchtenarm
Leuchtenfuf3
Touch-Taste
Farbverlaufkreis
RGB-Leuchte
USB-Verbindungskabel
Netzadapter

[[NoJo > e =]

® Technische Daten

Modellnummer: 55458
Versorgungsspannung
Netzadapter: 100-240V~, 50/ 60Hz

/(0]

Schutzklasse:

Versorgungsspannung

Leuchte: 5V==
Leistung: S5W
Schutzklasse: /<
Max. Héhe: 48cm
Durchmesser Fuf3: 13cm

Lange

USB-Verbindungskabel: 150cm

A Sicherheitshinweise

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschdden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personen-
schaden, die durch unsachgeméBe Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden, wird keine Haftung ibernommen!

XN STROMSCHLAGGEFAHR!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe
Netzspannung kdnnen zu elektrischem Strom-
schlag fihren.

m  SchlieBen Sie den Netzadapter nur an, wenn
die Netzspannung der Steckdose mit der An-
gabe auf dem Typenschild des Netzadapters
Ubereinstimmt.
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SchlieBen Sie den Netzadapter nur an eine
gut zugdngliche Steckdose an, damit Sie die
Leuchte bei einem Stérfall schnell vom Strom-
netz trennen kénnen.

Betreiben Sie die Leuchte nicht, wenn sie sicht-
bare Schéden aufweist oder das USB-Verbin-
dungskabel bzw. der Netzadapter defekt ist.
Wenn das USB-Verbindungskabel der Leuchte
beschadigt ist, muss es durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qudlifizierte Person ersetzt werden, um Geféhr-
dungen zu vermeiden.

Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern iber-
lassen Sie die Reparatur Fachkréften. Wenden
Sie sich dazu an eine Fachwerkstatt. Bei eigen-

stéindig durchgefihrten Reparaturen, unsachge-

mé&Bem Anschluss oder falscher Bedienung sind

Haftungs- und Garantieanspriiche ausgeschlossen.

Bei Reparaturen dirfen nur Teile verwendet
werden, die den urspriinglichen Gerdtedaten
entsprechen. In dieser Leuchte befinden sich
elektrische und mechanische Teile, die zum
Schutz gegen Gefahrenquellen unerlésslich sind.
Betreiben Sie den Netzadapter nicht mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernwirksystem.

SchliefBen Sie die Leuchte nicht an einen externen
Dimmer an.

Tauchen Sie weder die Leuchte noch das
USB-Verbindungskabel oder den Netzadapter
in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Fassen Sie den Netzadapter niemals mit feuchten
Handen an.

Ziehen Sie den Netzadapter nie am USB-Ver-
bindungskabel aus der Steckdose, sondern
fassen Sie immer den Netzadapter an.
Verwenden Sie das USB-Verbindungskabel nie
als Tragegriff.

Halten Sie die Leuchte, den Netzadapter und
das USB-Verbindungskabel von offenem Feuer
und heiBen Fléchen fern.

Verlegen Sie das USB-Verbindungskabel so, dass
es nicht zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie das USB-Verbindungskabel nicht
und legen Sie es nicht iiber scharfe Kanten.
Verwenden Sie die Leuchte nur in Innenréumen.
Betreiben Sie sie nie in Feuchtrdumen oder im
Regen.

DE/AT/CH

Lagern Sie die Leuchte nie so, dass sie in eine
Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.
Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerét,
wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie in
einem solchen Fall sofort den Netzadapter aus
der Steckdose.
Wenn Sie die Leuchte nicht benutzen, sie reinigen
oder wenn eine Stérung auftritt, schalten Sie die
Leuchte immer aus und ziehen Sie den Netzad-
apter aus der Steckdose.
N ZXTTNT]] LEBENS- UND
m UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen
nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Kinder diirfen nicht mit der Leuchte spielen.
Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen. Kinder kénnen sich beim Spielen darin
verfangen und ersticken.
Halten Sie Kinder jinger als 8 Jahre von der
Leuchte und der Anschlussleitung fern.
Lassen Sie die Leuchte wahrend des Betriebs
nicht unbeaufsichtigt.
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar;
wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht
hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

HINWEIS: BESCHADIGUNGSGEFAHR!
UnsachgeméBer Umgang mit der Leuchte kann zu
Beschadigungen der Leuchte fishren.

Stellen Sie die Leuchte auf einer gut zugénglichen,
ebenen, trockenen, hitzebesténdigen und aus-
reichend stabilen Arbeitsfléiche auf. Stellen Sie
die Leuchte nicht an den Rand oder an die Kante
der Arbeitsfléche.

Vermeiden Sie einen Hitzestau, indem Sie die
Leuchte nicht direkt an eine Wand oder unter
Hangeschrénke o. A. stellen.



= Stellen Sie die Leuchte nie auf oder in der N&he
von heiBen Oberfléchen ab (Herdplatten efc.).

= Bringen Sie das USB-Verbindungskabel nicht
mit heiBen Teilen in Berihrung.

m  Setzen Sie die Leuchte niemals hoher Temperatur
(Heizung efc.) oder Witterungseinflissen (Regen
etc.) aus.

= Tauchen Sie die Leuchte zum Reinigen niemals
in Wasser und verwenden Sie zur Reinigung
keinen Dampfreiniger. Die Leuchte kann sonst
beschadigt werden.

= Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die Spiil-
maschine. Sie wirden sie dadurch zerstéren.

= Verwenden Sie die Leuchte nicht mehr, wenn die
Kunststoffbauteile der Leuchte Risse oder Spriinge
haben oder sich verformt haben. Ersetzen Sie
beschadigte Bauteile nur durch passende
Originalersatzteile.

® Inbetriebnahme

® Leuchte und
Lieferumfang priifen

Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor:

1. Nehmen Sie die Leuchte aus der Verpackung.

2. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstéindig ist
(siehe Abbildung).

3. Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

4. Kontrollieren Sie, ob die Leuchte oder die Ein-
zelteile Schéden aufweisen. Ist dies der Fall,
benutzen Sie die Leuchte nicht. Wenden Sie
sich Uber die angegebene Serviceadresse an
den Hersteller.

® Bedienung
® Leuchte aufstellen

1. Stellen Sie die Leuchte auf eine ebene, stabile
Unterlage.

2. Drehen Sie den Leuchtenkopf [1]in die
gewiinschte Position.

3. Stecken Sie das USB-Verbindungskabel
entweder in den Netzadapter | 8 | und stecken
Sie den Netzadapter 8 ]in eine ordnungsgemf

installierte Steckdose oder stecken Sie das
USB-Verbindungskabel | 7 | in ein Gerét mit
USB-Schnittstelle.

® Leuchte ein-/ ausschalten
bzw. dimmen

O

Berihren Sie kurz die Touch-Taste | 4 | der Leuchte,
um sie ein- und auszuschalten.

o Berihren Sie die Touch-Taste |4 | der Leuchte
léinger, um das Licht in 3 Stufen zu dimmen
(niedrig gedimmt, mittel gedimmt, nicht gedimmt).

® Farbwechsel ein-/ ausschalten

Sie kdnnen die RGB-Leuchte [6] unabhéngig von

der Leuchte ein- und ausschalten.

0 Beriihren Sie das Symbol (D, um die
RGB-Leuchte [6] ein- und auszuschalten.

0 Streichen Sie mit Ihrem Finger am Farbverlauf-
kreis | 5 | im Leuchtenfu3 | 3 | entlang, um die
gewiinschte Farbe auszuwdhlen.

o Durch langeres Berithren des Symbols (D kann
ein automatischer Farbwechsel gestartet werden.

® Reinigung
N IZXTTT] KURZSCHLUSSGEFAHR!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder
andere Flissigkeiten kénnen einen Kurzschluss
verursachen.
m  Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder an-
dere Flissigkeiten in das Gehduse gelangen.
= Tauchen Sie die Leuchte niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten.

HINWEIS: BESCHADIGUNGSGEFAHR!

Unsachgemé&Ber Umgang mit der Leuchte kann zu

Besch&digungen der Leuchte fihren.

= Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungs-
mittel, Birsten mit Metall- oder Nylonborsten
sowie keine scharfen oder metallischen Reini-
gungsgegensténde wie Metallschwédmme und
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dergleichen. Diese kénnen die Oberfléichen
beschadigen.

m  Geben Sie die Leuchte keinesfalls in die Spiil-
maschine. Sie wirden sie dadurch zerstéren.

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzadapter
aus der Steckdose.

2. Llassen Sie die Leuchte vollstdndig abkihlen.

3. Wischen Sie die Leuchte mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch ab. Lassen Sie alle Teile danach
vollsténdig trocknen.

® Aufbewahrung

Alle Teile mijssen vor dem Aufbewahren vollkommen

trocken sein.

o Bewahren Sie die Leuchte stets an einem
trockenen Ort auf.

o Schitzen Sie die Leuchte vor direkter Sonnen-
einstrahlung.

o Lagern Sie die Leuchte firr Kinder unzugénglich,
sicher verschlossen und bei einer Lagertempe-
ratur zwischen +5 °C und +20 °C (Zimmer-
temperatur).

o Llegen Sie die Leuchte in die Originalverpackung
oder einen gleich groflen Karton.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die &rilichen Recycling-
stellen entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98:
Verbundstoffe.

A%
&y

Das Produkt und die Verpackungsmateri-
alien sind recycelbar, entsorgen Sie diese
getrennt fiir eine bessere Abfallbehandlung.
Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.

&
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o  Moglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
nicht in den Hausmiill, sondern fihren
Sie es einer fachgerechten Entsorgung
zu. Uber Sammelstellen und deren Off-
nungszeiten kdnnen Sie sich bei lhrer
zustéindigen Verwaltung informieren.

® Garantie und Service

® Garantie

Wir ibernehmen 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Unsere Produkte werden nach modernen Produkti-
onsmethoden hergestellt und einer genauen Quali-
tatskontrolle unterzogen. Wir garantieren fiir die
einwandfreie Beschaffenheit der Artikel. Innerhalb
der Garantiezeit beheben wir kostenlos alle Material-
oder Herstellfehler. Sollten sich wider Erwarten Méngel
herausstellen, schicken Sie den sorgféltig verpackten
Artikel an die angegebene Serviceadresse.

Von der Garantie ausgenommen sind Schéden, die
auf unsachgeméBer Handhabung beruhen sowie
VerschleiBteile und Verbrauchsmaterialien. Diese
kénnen Sie unter der angegebenen Rufnummer
kostenpflichtig bestellen. Reparaturen, die nicht unter
Garantie laufen (z. B. Leuchtmittel), kdnnen Sie gegen
individuelle Berechnung zum Selbstkostenpreis eben-
falls bei der angegebenen Serviceadresse durch-
fihren lassen.

Der Artikel wird unter der genannten Serviceadresse
repariert. Nur wenn Sie ihn direkt an diese Adresse
senden, kann eine zeitgerechte Bearbeitung und
Ricksendung erfolgen.

Wiinschen Sie weitere Produktinformationen, méchten
Sie Zubehér bestellen oder haben Sie Fragen zur
Serviceabwicklung, rufen Sie bitte unsere Kunden-
beratung unter der angegebenen Rufnummer an.
Bei Riickfragen geben Sie bitte die Artikelnummer
(siehe ,Technische Daten”) an.

Auf www.edi-light.com kénnen Sie weitere Informa-
tionen zu diesem Produkt finden.



® Serviceadresse

Deutschland

EDI Light Service Center
Kleinbahnstrafle 35

59759 Arnsberg, DEUTSCHLAND

® KonformitatserklGrung

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der gelten-
den europdischen und nationalen Richtlinien. Die
Konformitét wurde nachgewiesen. Entsprechende
Erklérung und Unterlagen sind beim Hersteller

T. +49 2932 639773 hinterlegt.

E: info@edi-light.com c E

Osterreich

EDI Light Service Center
Heiligkreuz 22

6136 Pill, OSTERREICH
T: +43 5242 670 57
E: info@edi-light.com

Schweiz

EGLO Schweiz AG
Seetalstrafle 142

6032 Emmen, SCHWEIZ

T: +41 41 268 69 59

E: info-switzerland@eglo.com

[IAN 354021_2010 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Absender:

Name / Vorname:

Land /PLZ / Ort / StraBe:

Telefonnummer:

Artikelnummer / Bezeichnung:

Kaufdatum / Kaufort:

Fehlerangabe:

Datum / Unterschrift:

Liegt kein Garantiefall vor:

D Schicken Sie den Artikel bitte unrepariert gegen entstandene Transportkosten zuriick.

DTeilen Sie mir die Kosten mit. Reparieren Sie den Artikel gegen Bezahlung.
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